Recommandé

5600 Philippeville

§;° FAS | Rue De La Gendarmerie 3
/ . Ref: BOF-T-048480

]
1.

Personne de contact: Sylvie Posel N° de demande : 4541

Tél.: _ 02 /7882923 Votre lettre du: 14/03/2008
Nombre d'annexes : 1 ‘ Votre réf. :

Date :

08 JUNI 2017

Demande d’intervention pour l'assaiﬁissement du site ou terrain pollué sis Rue
de la Gendarmerie 3, 5600 Phj lippeville - Cléture de la demande

En référence a votre demande d’intervention pour l'assainissement de la station-
service, BOFAS a entrepris, pour le suivi de votre dossier, les étapes nécessaires
dans le but d'assainir l'ancienne station-service conformément a la législation
régionale.

Précédemment, vous avez été informée que le rapport d’état des lieux final, dans
lequel sont décrits le déroulement de ['assainissement et la situation
environnementale aprés travaux au droit du site sis Rue de la Gendarmerie 3, 5600
Philippeville, a été envoyé aux autorités, copie a votre attention.

It ressort de ’approbation de ce rapport par les autorités compétentes (voir c'opie
de l’approbat1on en annexe} qu'aucune autre mesure d’ assalmssement n'est
nécessaire pour la « pollution propre a la station-service ».

Ce dossier est donc cléturé par BOFAS.
L’obligation du propriétaire de ne plus exploiter ou faire exploiter de station-

service durant quinze ans a partir de la date de fermeture de la station-service
reste bien d’application.

Salutations distinguées,

Kris Eggermont,
Directeur Technique

Annexes : Copie de (a lettre d’approbation délivrée par les autorités

Bodemsaneringsfonds voor tankstations - Fonds d'assainissement des sols des sfations-service
vzw Bofas asbl - Avenue ). Bordetlaan 166, b1 - Bruxelles 1140 Brussel - T. 02 788 29 00 - F.: 02 788 29 99 - www.bofas.be
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‘ DEPARTEMENT

DU SOL ET 07 JUN) 2017

DES DECHETS

DIRECTION Namur, le B4 fHiN 2017

Wallonie DE 'ASSAINISSEMENT

/—\ Divectrice
S P W Avenue Pilnce de Lidge 15

DES SOLS
Chef de searvice : . ,

ir. Bénédicte DUSART : BOFAS a.s.b.l

55100 Namur (Jambes) Avenue J. Bordet, 166 bte 1

Sepvice public TéL: 081336576
de Wallonie Fax:081335115 1140 BRUXELLES

Mo Wart : 7718 (informations générales)

A Pattention de Monsieur Kris EGGERMONT,
Directeur Technique. ’

Vos réf. ; BOFAS n® 4541
Nos ré&f. : DASIFS/mY
Sortles 2017 : 9128
EntrSes 2017 : 2975
N° dossler : SSNR280804

Annexe : 1 flche de renseignemant

Objet: Arrété du Gouvernement wallon du 04 mars 1999 modifiant le titre
Il du RGPT en insérant des mesures spéciales applicables a
I'implantation et I'exploitation des stations-service tel que modifié

ultérieurement.
Station-service sise rue de la Gendarmerie, 3 2 PHILIPPEVILLE.

Monsieur le Direcieur,

Conformément aux dispositions de I'article 3 point 3.1, du protocole de coopération du 30
janvier 2017 entre le Département du Sol st des Déchets (DSD) et BOFAS, j'ai Fhonneur
d'approuver, par défaut, I'état des lleux final de la station-service identifiée sous objet.

Jacte que les travaux d'assainissement menés sur le site l'ont été conformément aux
considérations reprises dans la fiche de synthése jointe en annexe et aux dispositions de

FAGW repris sous objet.

£n conséquence, la procédure d'assainissement est cldturée avec la conclusion gque les
objectifs d'assainissement ont ste respectés conformément a F'article 681bis/68 du RGPT tel
qu'inséré par l'arrété susvisé (respoct des valeurs seuils pour le sol et le sous-sol etfou des
valeurs de référence pour I'eau souterraine). :

Je vaus prie d’agréer, Monsieur le Directeur, I'assurance de ma considération distinguee.

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE
DE LAGRICULTURE, DES RESSOURCES NATURELLES ET DE LENVIRONNEMENT
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Arrété:du Gouvernement wallon du4'mars 1999 modifiant le-titre-lll du RGPT en insérant des
mesure,s 5 péciales appltcables a l'implantation et 'exploitation des statlons—semce modifié
S ultérieurement : -

Résumé non technique - Rapport d'état des lieux final

Identification de la station-service
Exploitant: ... st e S
- {Adresse : Rue de la Gendarmerle N
5600 Phlllppe\”“ ................................
Code DAS : S8 NR2G0B0A,..........ocovesne ——
Code BOFAS (si existant) ;... 4541 .ciane

.. Description des travaux

Le plan-d'assainissement a éié approuvé par le Département du Sol et des Déchets par courrier(s)

gu 2210302013 .. réf D{\ﬁ!PLimJ!BQ']S Horfles.2013..7094 Entrées. 2013,.53"

---------------------------- pramsadncasnvansrananpaf '

Les travaux se sont déroulés du 1$!1 1L - UK L TA N 17, & S

lUne post—gestlon a Bté orgamsée du .............. eescemegst bt sntas AU e rennaey coviremnereamennones [
Le suivi des fravaux a 6té réalisé par I'expert agréé Geolys. shil.........s

0 “ies citernes ont.ét6 Inertéesfonlovées  dans le respect de l'article 681bis/83, 32me alinéa de
FAGW du 4 mars 1999 .
- Les clternes ont été wdées nettoyées et dégazdes par la(les) société(s) All Clean

ENVIPONMENT SA ... .cvsueemsescreassasssenersrsessseessesssest ssussestnssccstuns dascassssmnt s anssssns sninsssaeees SR —— .
- Les citernes enlevées ont &t évacuées et datruites par la(les) SOCIEEE(S) . vviserssrensesnerestestans

®) os matériaux (terres,...) pollugs ont ét& évacués vers le(s) centre(s) de traitement ou I'(les)
installation(s) autorlsée(s) suivant(s) : Egoleres. Petit. Ty,

B Les matériaux utilisés pour le Temblayage des excavations sont :
% des ferres issues du slte (terres de découverture,..,)
O des déchets valorisés conformément aux dispositions de l'arréte du Gouvemement wallon du

14 juin 2001 repris sous les codes suivants . ...
= autres (& préciser : sable de carrlére,...) sabie stabilisé ot terres arables (finition),, -

O “En cas de poliution résiduelle, une étude de rlsques a &té réalisée dans le respect des modalités
définies par 'administration

R Autres remarques : la citérne C1 contiglie & 'excavation a été lalssée en place pour ne pas
compromettre la stabilité du batiment ; la seconde clierne C2 (hors zone des TA) est sltuée dans son
prolongement devant 'habitation. Il a eté constaté que les citernes sont remplies d'eau de ruissellement
de surface {1 analyse d'eau effectuée au niveau de C1, voir rapport plan d'assainissement).,,

M Donner la(les) référence(s) et la(les) date(s) du(des) caurrier(s) pour lequel(lesquels) l'administration a flxé les
¢onditlons d'approbation du plan d'assainissement

@ ponner les dates de déhut st de fin de réalisalion des travaux d'assalnlssement (hors post -gestion)

( Donner les dates de début et de fin de réallsation de la post gastion
Y Cocher'én cas de respect des conditions

“ Biffer Ja mention inullie




b — e

»

il Conclusjons ,
LLes trauaux d assalmssement de la statlon-servlce suswsée

1 @ont été mends conformément au plan d’assalmssement et ,aux modalltes formulées par le
Département du Sol et des Déchets (DSD) dans son(ses) courrler(s) d'approbation

[0 ©ront pas été menés conformément & toutes les modalités du plan d'assainissement et & celles
formulées par le Département du Sol et des Déchets {DSD) dang son(ses) courtier(s) d'approbation,
pour les ralsons SUIVANEES | . .......oceesseeesessmmeaserasns .

Le rapport conelut ;

© & Ia bonne fin de l'assainissement et au respect total des ob]ectlfs.,d‘assainissement conformément
a l'article 681bis/a8 de I'arrété.du Gouvernement wallon -4 mars 1899 (respect des valeurs seuils pour-le
sol et le sous-sol etfou des valeurs de référence pour I'eau souterraine)

(1 © 3 la bonne fin de Fassalnlssament avec maintien d'une pollution résiduslie liée & lactivité de la
station-service

La description des pollutions résiduelles sur le site est résumée ci-dessous :

Type de contaminant ™ [ Localisation ® Volume totat ™

Absence de risque pour la sante humalne dans a 31tuatlon actuslle’ OUI (¥ NON [7 ¢9

- Absence de Hsque pour Jes écosystémes dans la situation actuelle - OUI & NON O O
Absence de risque pour les ealix souterraines dans la situation actuelle OUI & NON (] (1)
Nécessité de mesures conservatoires dans la situation actuefle OUI L1 NON X 10)

Sioul, [BSQUENES © | .. sceisiesemecasees o searesmaeeres s ase st semsimnasarepraemsasine -
Nécessité de mesures conservatoires dans la situation génénque {plan de secteur) OUI {1 NON K
(10

Sioul, lesquelles 1 ..o Ve gereamau nrah b n A VLR SR AR R RS RR PR RI AR .

an

[1 & la présence d'une poliutlon non liée & |'activite spéc[f:que d'une station-service pour les
contaminants suivants

Fait & Giney , le 3/02/2017.
cg .

Signature.

) Gocher une des 2 cases selon les conclusions
@ Giter les types de contamlnant par catégerie
® indiquer si les pollutions sont rencontrées dans le sol stfou I'eau souterraine et donner un deseriptlf succlnct ds

lsur emplacement par rapport au site -
® Donner le volume par pollulion en m?

1° ) Cocher une des 2 cases

%1 Enoncer la ou les mesure(s) conservatoire(s) imposée(s)

2 Enoncer le ou les type(s) de contaminant(s) congerné(s)
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SPW - DGARNE - Département du Sal et des Déchets

- !f%? FAS . o Avenue Prince de Lidge 15 B .

5100 Namur

Ref: BOF-T-048035

L : - J
Personne de.contact :  Sylvie Posel _ Demande n® : 4541
Tel.: . 02 /7882923 - Votre lettredu:  14/03/2008°

Nombre d’annexes : 1 Votre référence : SSNR290804-
Date : - . .
-0 6 FEB, 2017

~ Introduction de la fiche de synthése de ['état des lieux pour le terrain sis Rue
de la Gendarmerie 3 & 5600 Ph]llppew[le

Madame, Monsieur,

Veuillez trouver eh annexe la fiche de synthése a-|'état des lieux pour le terrain sis
Rue de la Gendarmerie 3, 5600 Philippeville que nous vous envoyons au nom et
pour le compte de

Nous vous prions donc de nous communiquer les résultats de |’évaluation.

En attente d'une réponse favorable, ‘nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur,
l’expression de nos salutations distinguées.

Kris Eggermont
Directeur Technique

Annexe 1 : Fiche de synthése

Cc.:
Rue de la Gendarmerie 3
5600 Philippeville

Bodemsaneringsfonds voor tankstations - Fonds dassainissement des sols des stations-service

vzw Bofas asbl - Avenue J. Bordetlaan 166, b1 - Bruxelles 1140 Brussel - T: 027882900 - F;02 788 29 99 - www.bolas.he







Arrété du Gouvernement wallon du 4 mars 1999 modifiant le titre Il du RGPT en insérant des
mesures spéciales applicables a I'implantation et I'exploitation des stations-service, modifié
ultérieurement

Résumeé non technique - Rapport d'état des lieux final

Identification de la station-service

EXplOfant T s eneeres

Adresse : Rue de la Gendarmerie 3.._..............
5600 Philippeville

Code DAS : SS NR290804, . ........cocrvmmercermrassrssssmmssnees

Code BOFAS (si existant) : 4541

1. Description des fravaux

Le plan d’assainissement a &té approuvé par le Département du Sol et des Déchets par courrier(s)
du 22032003 , Tef. DA§!EL!m!!29.1.§.§9.ctl.§z§.2-’.91§...Z.O.%.E.D.tré.eﬁ.z.o.‘l.&‘....5.3‘”
AU e ccrmrnseresmsspmssenesassssemsanens  Tef.

Les travaux se sont déroulés du 13/11/2Q13.......neverrvennns AU ARLLNZ0 3 renee L@

Une post-gestion a été organisée du.............wemreessomsssann IV @

Le suivi des travaux a &té réalisé par Fexpert agréé Geolys. sprl...........;

O “Les citernes ont été inertéesienlevées ©® dans le respect de l'article 681bis/63, 3éme alinéa de
TAGW du 4 mars 1999
- Les citernes ont été vidées, nettoyées et dégazées par la(les) société{s) All Clean

ENVIFONMENE SA, ... esssctsissises i ssssss s rassrssrssssssses s ssensissssosresssssassassssssessassassiaistiasa®
- Les citernes enlevées ont été évacuées et détruites par la(les) somete(s)

SrRankkadadanka AR NI TA A ®

K “Les matériaux (terres,...) pollués ont été évacués vers le(s) centre(s) de traitement ou I'(les)
installation(s) autorisée(s) suivant(s) : Egoterres.Petit Trv..

@ Les matériaux utilisés pour le remblayage des excavations sont :
des terres issues du site (terres de découverture,...)
O des déchets valorisés conformément aux dispositions de Parrété du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 repris sous les codes suivants @ ...
® autres : (a préciser : sable de carriére,...) sable stabilisé et terres arables (finition),,

(0 ®En cas de pollution résiduelle, une étude de risques a été réalisée dans le respect des modalités
définies par ['administration

Autres remarques : la citerne C1 contiglie a I'excavation a été laissée en place pour ne pas
compromettre la stabilité du batiment ; la seconde citerne C2 (hors zone des TA) est située dans son
prolongement devant 'habitation. Il a été canstaté que les citernes sont remplies d'eau de ruissellement
de surface (1 analyse d’eau effectuée au niveau de C1, voir rapport plan d'assainissement). ,

™ Donner la{les) référence(s) et la(les) date(s) du(des) courrier(s) pour lequel(lesquels) 'administration a fixé les
c¢onditions d'approbation du plan d'assainissement
? Danner les dates de début et de fin de réalisation des travaux d’assainissement (hors post-gestion)
‘3’ Donner les dates de début et de fin de réalisation de la post gestion
Cocher en cas de respect des conditions
®) Biffer la mention inutile




If. Conclusions
Les travaux d'assainissement de la station-service susvisée ;

®ont ét& menés conformément au plan d'assainissement et aux modalités formulées par le
Département du Sol et des Déchets (DSD) dans son(ses} courrier(s) d'approbation

O ®n'ont pas été menés conformément A toutes les modalités du plan d’assainissement et a celles
formulées par le Département du Sol et des Déchets (DSD) dans son(ses) courrier(s) d'approbation,
pour les raisons suivantes :

ARRAPNEAAAENEN azasasErreanrrsvenar’

Le rapport conclut :

5 ® 3 Ia bonne fin de Passainissement et au respect total des objectifs d'assainissement conformément
a l'article 681bis/68 de l'arrété du Gouvernement wallon 4 mars 1999 (respect des valeurs seuils pour le
sol et le sous-sol et/ou des valeurs de référence pour I'eau souterraine)

O ® a la bonne fin de l'assainissement avec maintien d’une pollution résiduelle liée a lactivité de la
station-service

La description des pollutions résiduelles sur le site est résumée ci-dessous :

Type de contaminant *’ | Localisation Volume total ®

Absence de risque pour la santé humaine dans la situation actuelle OUI 5 NON [ “?
Absence de risque pour les écosystémes dans la situation actuelle OUI & NON O 9
Absence de risque pour les eaux souterraines dans la situation actuelle OUL X] NON L[] (o)
Nécessité de mesures conservatoires dans la situation actuelle OUI 1 NON X ¢

Si oui, lesquelles : (a1

TEENANRISFRSARNRRSANE B T T T T P P PP T PP Y

Nécessité de mesures conservatmres dans la situation générlque (plan de secteur) OUI [ NON X
(10}

Si oui, lesquelles : (11

''''' AuiEbibkntebeanapspUaanappaRan e nd a R AR Rt R R AR AR AR AR AR RPN

1 a la présence d'une pollution non liée a l'activité specifique d'une station-service pour les
contaminants suivants : 12

B EENEANRSRFRAREBEIITARIRS NS annabbunnhntbun”

Faita,.Giney , le 3/02/2Q17.

Signature.

® Cocher une des 2 cases selon les conclusions
‘7’ Clter les types de contaminant par catégorie
@ ndiquer si les pollutions sont rencentrées dans le sol et/ou I'eau souterraine et donner un descriptif succinct de
Isur emplacement par rapport al site
® Donner le volume par pollution en m?
“”’ t"orhe-r une des 2 cases
Enoncer la ou les mesure(s) conservatoire(s) imposée(s)
? Enoncer le ou les type(s) de contaminant(s) concerné(s)



Recommandé

rue de la gendarmerie, 3
3600 Philippeville

Ref: BOF-T-042278

L _

Personne de contact:  Sylvie Posel . N° de demande : 4541

Tét.: "02 /7882923 Votre lettre du: 14/03/2008
Nombre d'annexes : 1 Votre réf. : -
Date : { 6 FEB. 2015

Demande d’intervention pour I’assainissement du site ou terrain pollué sis Rue
De La Gendarmerie 3, 5600 Philippeville - Dossier d’Intervention Ultérieure

Chére Madame,

VYous trouverez en annexe une copie du Dossier d’Intervéntion Ultérieure faisant
suite & la réalisation des travaux d’assainissement sur le terrain sis Rue De La
Gendarmerie 3, 5600 Philippeville. Ce Dossier d’Intervention Ultérieure contient les
éléments utiles pour la sécurité et la santé dont il faudra tenir compte lors de la
réalisation d'éventuels travaux ultérieurs.

Si vous faites réaliser des travaux au niveau de la zone ayant été concernée par

'assainissement, BOFAS vous recommande de tenir ce Dossier d’Intervention a

disposition de l'entrepreneur que vous avez désigné, .au cas ou un .seul

entrépreneur est désigné, ou au coordinateur sécurité désigné dans les autres cas.

Lors du transfert de votre terrain, le Dossier d’Intervention Ultérieure doit étre

transmis au nouveau propriétaire. Pour de plus amples informations, nous vous
* renvoyons au Dossier d’Intervention Ultérieure méme.

Salutations distinguées,

Kris Eggermont
Directeur Technique

Annexe : Dossier d’Intervention Ultérieure

Bodemsanetingsfonds voor fankstations - Fonds d'assainissement des sols des sfations-service
vzw Bofas asbl - Avenue J. Bordetlaan 166, b1 - Bruxelles 1140 Brussel - T.. 02 788 29 00 - F.: 02 788 29 99 - www.bofas.be







_ Ws\ T8200_Formulaire:

g Dossier d’Intervention Ultérieure

;B;C/)FAS pour la demande BOF_SI._4541
3 5600 Philippeville

Dossier d’Intervention Ultérieure (DIU)

Conformément

A la Loi relative au Bien-étre 04/08/96

Et & la Directive Européenne 92/57/CEE

Et a UAR concernant les chantiers temporaires ou mobiles 25/01/01

Travaux d’assainissement du sol d’un terrain
contaminé d’une ancienne station-service

Numéro de dossier BOFAS: BOF_SL_4541

Commune: 5600 Philippeville

Adresse; 3, rue de la Gendarmerie
Date: Responsable Approuve par: Formulaire | T8200_-FOR_DIU
28/09/2009

Remplace la Erik Goolaerts Kris Eggermont Version 1 p.1 de 11
version:
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A, T8200_Formulaire:
pour la demande BOF_SL_4541

4 Dossier d’Inte tion Ultérieur
% BOFAS sie ntervention rieure
g a 5600 Philippeville

Table des matiéres

1 Introduction - Dispositions légales............. DO |
1.1 Abréviations utilisées,.......... v seearaeaeeeens e erserraarreainns U
1.2 Contenu du dossier....vieveeeeriianiinnes N e rhe i b beiiecakebarrraraas U |
1.3 Moments de remise du DIU........... N 4

2 Informations geNérales.......ccvrereevrrernririseresannsosnrnrssssnsssarearssssessnsssres D

2.1 Courte description d’un dossier d’assainissement dusol.............oiieis Phereereri e 5
2.2 Identification et adresse du Chantier.....vvviiiiiiiir it eir s s rressserrrsirrnneanarsnans 6
2.3 Parties concernées/INtervenants ....ccvvvvvvireniinevneninns feveibreber s raaanrrrreranran vreann B

3 Documents relatifs & la remise du DIU ...uvuvieriiereiiciriosicisirrrereserssssarasese O
L.es informations relatives aux éléments structurels et essentiels de ’ouvrage

(R R N N R R R R N R N RN R AR R RN R NN 6

5 Les informations relatives a la nature et I’endroit des dangers décelables ou

cachés, notamment les conduits utilitaires incorporés.................... cieraves 7
5.1 Conduits utilitaires et raccordements Prives........cicveciiriiiiiriciiniarirriceasanns reraaees i
5.2 Localisation d’infrastructure In-5itu souterraing ..., ccovveriiiinireniionnnna. PP . |
5.3 Autres ElEments CAChEs vvvviviiiiiiniiienriiceneireiraaen R OO PR 8

6 Les plans qui correspondent effectivement a la réalisation et la finition ..... 8

7 Les éléments architecturaux, techniques et organisationnels qui concernent
la réalisation, la maintenance et I’entretien de 'ouvrage................ v @

8 Les informations pour les executants de travaux ultérieurs prévisibles,
notamment la réparation, le remplacement ou le démontage d’installations

ou d'éléments de construction ........cceveiiieniannas cerrresinsererienene crireeerenns 9
8.1 Conditions reprises dans les autorisations et rapports finaux........covcvveivniinis. Ciireiatereney 9
8.2 Informations spécifiques pour les exécutants...........c...... e raa e 9
8.3 Comblement des puits et condUItes ...vivviieiiirriiiiireiiiiiiiir s e v e cnrerneenans vienss 10

9 La justification pertinente des choix en ce qui concerne entre autres les
modes d’exécution, les techniques, les matériaux ou [es eléments
architecturaud.....cooiiiiiiiiiiiiiininrinsssninaernnnns PPN | |

10 L’identification des matériaux Utilisés....ccvovvimiiiriiererecrnennns ceenssnseassens 1

11 AnnEXes nnocsnilili|n-¢-o--itlio|oonnn-----o-o!tntlolil|-tithoioh0--iotqlag!ooltllu-nn--nio.11

Date: Responsable Approuvé par: Formulaire | T8200_-FOR_DIU
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version:




i T8200_Formulaire:
Dossier d’Intervention Ultérieure
BOFAS pour la demande BOF_SL_4541
a 5600 Philippeville

1 Introduction - Dispositions légales

1.1 Abréviations utilisées

PA Projet d’assainissement du sol

EAAS Expert agréé en assainissement du sol
DIU  Dossier d’intervention ultérieure

CSP  Coordinateur sécurité-projet

CSR  Coordinateur sécurité -réalisation

1.2 Contenu du dossier

Ce DIV est un dossier dont le contenu répond a l’annexe 1, partie C, section | de AR du
25.01.01 concernant les chantiers temporaires ou mobiles et qui contient les éléments utiles
pour la sécurité et la santé dont il faut tenir compte lors de travaux ultérieurs éventuels et
qui est adapté aux caractéristiques de |’ouvrage.

Il contient les éléments suivants:

1° les informations relatives aux éléments structurels et essentiels de 'ouvrage;

2° les informations relatives a la nature et U’endroit des dangers décelables ou
cachés, notamment les conduits utilitaires incorporés;

3° tes plans qui correspondent effectivement a la réalisation et la finition;

4° les éléments architecturaux, techniques et organisationnels qui concernent la
réalisation, la maintenance et l’entretien de 'ouvrage;

5° les informations pour les exécutants de travaux ultérieurs prévisibles, notamment
la réparation, le remplacement ou le démontage d’installations ou d’éléments de
construction;

6° la justification pertinente des choix en ce qui concerne entre autres les modes
d'exécution, les techniques, les matériaux ou les éléments architecturaux ;

7° I'identification des matériaux utilisés.

BOFAS a opté, vu que sur ses chantiers, la plupart des activités sont identiques, pour une
approche systématique de la mission de ses coordinateurs sécurité et de |’élaboration des
instruments de coordination. On travaille pour tous les chantiers conformément a la Section
Il de I’ AR (ouvrages dont la surface totale est égale ou supérieure a 500 m?) et il n’a pas été
choisi pour un DIU simplifié tel que repris en annexe |, Partie C, Section !l de l’AR
concernant les chantiers temporaires ou mobiles.

Comme les “ouvrages” lors des assainissements du sol sont trés limités dans la plupart des
cas, et comme une description trés détaillée des travaux d’assainissement réalisés et des
matériaux utilisés est déja reprise dans le rapport de "EAAS pour les autorités de
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surveillance, il est dans ce DIU principalement fait référence a ce rapport de ’EAAS. Une
copie de ce rapport est déja entre les mains du demandeur ou son mandaté. Seuls les
compléments & ce rapport sont ajoutés dans ce DIU.

1.3 Moments de remise du DIU

Ce paragraphe reprend ci-dessous une courte description des interventions sur le DIU durant
les différentes phases d’un projet conformément a AR du 25.01.01 concernant les chantiers
temporaires ou mobiles. Le propriétaire ou le demandeur pourra utiliser ce dossier pour des
projets futurs d’une maniére similaire.

1.3.1 Durant la phase élaboration du projet

Le coordinateur projet (CSP) ouvre le DIU et le compléte. Il transmet le DIU au maitre
d’ouvrage BOFAS et acte cette transmission et la fin du projet de ['ocuvrage dans le journal
de coordination et dans un document distinct.

BOFAS veille a ce que le CSP remette un exemplaire du DIU en fin de mission.

1.3.2 Durant la phase réalisation

Le mafitre d'ouvrage veille a ce que le coordinateur réalisation (CSR)} soit mis en possession
d'un exemplaire du DIU. Le CSR le tient et le compléte en fonction des éléments du plan de
sécurité et de santé actualisé qui présentent un intérét pour I’exécution de travaux
ultérieurs a 'ouvrage.

Lors de la réception provisoire de ’ouvrage, ou a défaut lors de la réception de ['ouvrage, il
remet le plan de sécurité au maitre d’ouvrage et prend acte de cette remise dans un procés-
verbal qu’il joint au DIU.

BOFAS veille & ce que le CSR lui remette, en fin de mission, avec accusé de réception, un
exemplaire d’entre autres le DIU, adapté conformément aux dispositions de I’article 22, 2° a
4°. BOFAS remet ce DIU lors de la cléture du dossier au propriétaire, le cas échéant au
demandeur ou son représentant.
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E

g

1.3.3 A chaque mutation totale ou partielle de la propriété

Afin de permettre au nouveau propriétaire de répondre a ses obligations futures en tant
que maitre d’ouvrage d’éventuels travaux ultérieurs a 'ouvrage, la personne ou les
personnes qui cédent l’ouvrage, remettent, lors de chaque mutation totale ou partielle,
le DIU au nouveau propriétaire.

Ainsi chaque propriétaire de ’ensemble ou d’une partie de 1'ouvrage tient un exemplaire du
DIU & la disposition de toute personne pouvant y intervenir en tant que maitre d'ouvrage de
travaux ultérieurs, notamment un focataire.

1.3.4 Lors de l'exécution de travaux ultérieurs

Le maitre d’ouvrage est tenu de mettre les parties du DIU qui les concernent, a disposition
du coordinateur ou, & défaut, de |’entrepreneur au moment ol ces personnes sont
concernées par la coordination ou Uexécution de travaux ultérieurs a l’ouvrage.

Avant d'entamer un travail ultérieur a l’ouvrage, le coordinateur ou, a défaut,
"entrepreneur demande au maitre d'ouvrage que les parties du DIU qui les concernent,
soient mises a disposition.

Egalement pour des chantiers oll les travaux sont exécutés par un seul entrepreneur, un PiU
doit étre établi par le maitre d'ouvrage ou par un tiers qu’il désigne. Le maitre d'ouvrage
veille également & ce que le DIU soit adapté aux éventuelles modifications apportées au
projet durant la réalisation du projet.

2 Informations générales

2.1 Courte description d’un dossier d’assainissement du sol

Réalisation de travaux d'assainissement du sol d'un terrain contaminé d’une ancienne
station-service au nom et pour le compte d'un demandeur:

» Exécution des études de délimitation de sol conformément a la légistation en vigueur
et établissement d’un projet d'assainissement du sol ;

« Le cas échéant, contrdle de la faisabilité des travaux prévus dans le PA: réalisation
de sondages géotechniques et calculs de tassement;

» Realisation d’un cahier des charges, métré et plans;

» FExécution des travaux d'assainissement du sol;

» Le cas échéant, monitoring de la pollution résiduelle et post-gestion.
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Spécifiquement au projet, une description détaillée des travaux d’assainissement du sol est
reprise dans le rapport de UEAAS.

2.2 ldentification et adresse du chantier

Yoir page de garde,

2.3 Parties concernées/Intervenants

Un apercu des parties concernées est repris en annexe: la liste des personnes de contact
correspond a la fiche de projet Achilles 3 complétée.

3 Documents relatifs a la remise du DIU

Le rapport de contréle du DIU est repris en annexe.

Le CSR propose qu’une copie du DIU soit remise a chaque partie qui a en charge la
conservation et la gestion de l’ensemble ou de parties du dossier technique ou
environnemental.

Le CSR demande également confirmation de l'ajout des piéces mentionnées manquantes en
annexe du DIU, afin de pouvoir compléter son dossier.

4 Les informations relatives aux éléments structurels et
essentiels de I’ouvrage

Lors d’une phase antérieure, les installations aériennes ont été démantelées par le
demandeur, a l'exception de:

+Lesilots de pompes;
Los-évents des réservelrs-

BOFAS n’a regu aucun DIU relatif a des travaux antérieurs de la part du demandeur.

D’autres démolitions du revétement et démantélement d’élements locaux sont conformes a
la description des travaux réalisés dans le rapport de [’"EAAS.
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Une description des travaux réalisés dans le cadre du PA est reprise dans le rapport de
[’EAAS, remis au demandeur et consultable auprés des autorités régionales compétentes. Si
des éléments doivent encore étre ajoutés (par ex., dans le cadre d’un monitoring en cours),
ceux-ci seront indiqués dans le rapport de controle du DIU.

Les prescriptions technigues de |’exécution des travaux sont reprises du « Cahier de Charges
pour la création d’un marché d’entrepreneurs pour ’exécution de travaux d’assainissement
des sols au moyen de techniques d’assainissement de génie civil, in situ et innovantes » de
BOFAS. Ce cahier des charges est également consultable sur le site web www.bofas.be.

5 Les informations relatives a la nature et I’endroit des
dangers décelables ou cachés, notamment les conduits
utilitaires incorporés

5.1 Conduits utilitaires et raccordements privés

La localisation des conduites d’utilité publique concorde avec les plans de localisation des
impétrants. Les modifications suivantes de la situation existante ont été réalisées par les
sociétés (cocher ce qui est d’application [4):

O Pas d’application;

M Raccordement privé d’égouttage mis en eévidence dans la zone d'excavation (repris
sur le plan as built en annexe}.

Pour les données des sociétés d’utilité publique qui disposent de conduites a proximité du
chantier, il faut toujours prendre contact avec les services de la ville ou de [a commune.
Pour les entrepreneurs qui sont intervenus lors de la réalisation de ces travaux, il est
renvoye a la fiche de projet Achilles 3 en annexe.

Les données concernant les raccordements privés sont reprises dans le rapport de I'EAAS si
celles-ci sont connues lors des travaux d’excavation durant ’assainissement du sol. Ceci
n’est pas un plan as built.

Nonobstant, la localisation de tous les conduits utilitaires et raccordements privés doit étre
contrdlée au droit des futures zones d’excavation au moyen de tranchées manuelles de
reconnaissance ou autre méthode adapté. Les plans sont donnés a titre indicatif.
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5.2 Localisation d’infrastructure In-Situ souterraine

Une description en indication sur figure de ["infrastructure In-Situ souterraine et les
piézomeétres de monitoring sont (cocher ce qui est d’application ).

M Pas d’application;

O Repris dans le rapport de |’EAAS;

O Repris séparément en annexe (plan as built ou formulaire Txxxx Etat des lieux).

Nonobstant, la localisation de tous les conduits utilitaires et raccordements privés doit étre
controlée au droit des futures zones d’excavation au moyen de tranchées manuelles de
reconnaissance ou autre méthode adapté. Les figures reprennent la zone ou se trouvent de
nouvelles conduites et sont donnés a titre indicatif.

5.3 Autres éléments cachés

Les éléments ou obstacles enterrés suivants ont également été mis en évidence et indiqués
sur les plans {cocher ce qui est d’application ¥):

O Pas d’application;

O Puits d'eau de pluie (portance limitée possible);

O Fosse septique (portance limitée possible);

M Une partie de ’encuvement bétonné de la citerne essence de 9.000 litres a été mis a
jour lors de ["assainissement (repris sur le plan as built en annexe}.

6 Les plans qui correspondent effectivement a la réalisation
et la finition

Indépendamment des documents as built déja mentionnés au chapitre 5 et indépendamment
du rapport de UEAAS, les figures suivantes sont jointes (cocher ce qui est d'application K):

M Pas d'application;
[ Plan as built des travaux routiers;

O  (Descripltion)} ... TN "
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7 Les éléments architecturaux, techniques et
organisationnels qui concernent la réalisation, la
maintenance et [’entretien de [’ouvrage

Pas d’application,

Vu la nature des travaux d’assainissement de sol réalisés et les réparations fonctionnelles
aprés les travauyx, il n'est attendu aucune modification au niveau de la maintenance ou de
’entretien.

8 Les informations pour les exécutants de travaux ultérieurs
prévisibles, notamment la réparation, le remplacement ou
le démontage d’installations ou d’éléments de
construction

8.1 Conditions reprises dans les autorisations et rapports finaux

Dans ['approbation finale et le rapport d’évaluation finale, les limites d'utilisation suivantes
sont imposées (cocher ce qui est d’application ¥):

M Aucunes;

O Pas encore regues : le propriétaire ajoutera celles-ci dans le DIU;

O (DeSCriPLION) s et s

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ftude de sol: si une pollution résiduelle demeure par ex pour des raisons de stabilité ou du
fait de la présence de constructions, celle-ci est toujours reprise dans le rapport de ['EAAS
concernant les travaux d'assainissement du sol réalisés. Il est fait remarquer au demandeur
['existence d'une législation régionale pour les terrassements/déplacements de sol.

8.2 Informations spécifiques pour les exécutants

Avant d’entamer des travaux futurs a l'ouvrage, le coordinateur ou, a défaut, |'entrepreneur
demandent que soient mises a leur disposition, les parties du DIU qui les concernent.
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Priére de reprendre, dans le cahier des charges, lors de travaux futurs chaque fois une
clause en ce qui concerne les mesures de sécurité & mettre en ceuvre sur base des analyses
de risques & etablir obligatoirement.

Il ne demeure sur place aucune protection individuelle ou collective aprés les travaux
d’assainissement.

8.3 Comblement des puits et conduites

Aprés U'approbation finale des travaux, BOFAS peut faire combler, neutraliser, ou détruire
les puits d’attente, les puits de pompage, les drains, les piézométres,... si ceux-ci
représentent un risque de blessure ou de dommage envers |'environnement,

Comme ces travaux seront réalisés par un seul entrepreneur, aucun CSP ni CSR ne sera
désigné.

L’entrepreneur désigné pour cela:

Disposera des données concernant l'infrastructure souterraine;
Prendra contact a temps avec le demandeur ou son mandaté pour pouvoir realiser les
travaux;

» Sera informé lors du démarrage des travaux, par le demandeur ou son mandaté, des
éventuels risques (par ex : exploitation sur le terrain);
Prendra les mesures nécessaires pour cloturer et signaler la zone de travail;
Ajoutera les travaux exécutés sur le plan as built et transmettra celui-ci au
demandeur ou son mandate.

9 La justification pertinente des choix en ce qui concerne
entre autres les modes d’exécution, les techniques, les
matériaux ou les éléments architecturaux

Il est fait ici référence aux décisions, constatations et événements importants pour la
conception du projet ou la réalisation de |’ ouvrage et qui sont repris dans les rapports de
réunions concernees et/ou dans le journal de coordination.

Ceux-ci peuvent étre demandés a BOFAS, si pertinents.
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10 L’identification des matériaux utilisés

La description des matériaux utilisés est reprise dans le rapport de U'"EAAS. Si des résultats
d’essais a la plaque supplémentaires sont disponibles, ceux-ci sont repris en annexe a ce

DIU.

11 Annexes

(cocher ce qui est d’application &9)

|

O 8 00H

Fiche de projet Achilles 3

Plans as built: 1 (nombre, si pas repris dans le rapport de {’EAAS)

Essais a la plague: ......... (nombre, si pas repris dans (e rapport de [’EAAS)
Formulaire Txxxx - Etat des lieux contradictoire de ’infrastructure d’assainissement
Rapport de controle du DIU

Formulaire T4902: Procés-verbal de remise des instruments de coordination

(DeSCrIPLION) icvrersrenirrsersenmsimnssrsssssssnisesssnssssssmararant Frsmsrans T Sp R s SRRSO

-----
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Annexe: Rapport de controle du dossier d’intervention
ultérieure

Les piéces suivantes sont manquantes au moment de ce contréle et doivent encore étre
ajoutés au DIU des que disponibles:

Chapitre | Description Réception

/

/

/

f

Autres remarques (cocher ce qui est d’application H):

O Le CSR propose qu’une copie du DIU soit remise a chaque partie qui a en charge la
conservation et la gestion du dossier technigue ou environnemental;

O Le CSR demande également confirmation de ’ajout des piéces mentionnées
mangquantes en annexe du DIU, afin de pouvoir compléter son dossier;

O (DESCHIPLION) cvvrvrmissssssrsmiissrsssssrisnsigfesmiianinsm i s sssmassr

Ce dossier d'intervention ultérieure a été controlé par ......... vy S Cevne F“’SEL ........................ ,
coordinateur réalisation, et approuvé par le maitre d'ouvrage dans le proces-verbal de
remise des instruments de coordination.

Etabli & Evere: .&./..2/20.4.5

Pour le coordinateur réalisation,
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Remise du dossier BOF SL G544 fPh:lmecv‘LﬂQ

identification du maitre de |'ouvrage : BOFAS asbl
Adresse + numeéro : avenue Jules Bordet 166 b1
Commune ! 1140 Bruxelles

&i?ﬁl!oye U CSP e ; .f.?ralj{s

Le dossier comprenant le plan de sécurité et de sante, le journal de coordination et le
dossier d'intervention ultérieure a été établi et adapté par

le coordjnateur-projet Mr/Mme .. ’J?EN 1O N TN T - -

R et est remis par la presente au

représentant du maitre d'ouvrage. La mlssion du coordimteur -projet prend fin par la remise
de ces documents.

Pour leception .
Nom ; Mf/Mme ... Sylm& Luses..
Fanction : BOFAS, . M . 4,4«(}.;4:
Date : 4. /25../200.4%

(reprendre dans le JC) Signhature :

Avant le début des travaux, le maitre d'ouvrage a remis un exemplaire du plan de sécurité
et de santé, du journal de coordination et du dossier d’intervention ultérieure au
coordinateur-réalisation désigné.

Pour réeception : ;

Nom : /ﬁhme 5 ’““’*PUSEL
Fonction : coordlnateur-réalisation
Date :2::1..!.;».@../20@..45

Le dossier comprenant le plan de sécurité et de sante actualise, (e journal de coordination
et le dossier d'intervention ultérieure est remis par la présente au représentant du maitre
d'ouvrage. La mission du coordinateur-réalisation prend fin par la remise de ces documents.

.H'}-_Jr.-
Pour réception ; C;
Nom : Mr/Meae”....Cr.. i RS .H.Cnfar‘.c;&‘r—,f
Fonction : BOFAS, .. CmP .
Date e/ £ 12007
: N g

(reprendre dans le DIU) Signafliire s ... [

Date: Responsable Approuvé par; | Procédure | T4902_FOR_PV_de_transfert_instruments-

22/05/2009 . <gordination

Rempilace la Erlk Goolaerts Chrls Hoste Yarsion 1 p. 11

version:







